BLUE COLLECTIONM®

ITHINK GREEN

Przy naszych produktach There is a printed manual

znajdziesz wydrukowane in English and Polish
instrukcje obstugi languages added
wytgcznie w jezyku to each our product.

polskim oraz angielskim.

Jesli potrzebujesz wiecej If you need more,
to na kolejnych stronach you will find manuals
znajdujqg sie instrukcje in other languages
obstugi w jezykach : on next pages.
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Glosénik bezprzewodowy VINTAGE (09129)

Dane techniczne:

. Wersja BLUETOOTH: V5.0.

. Odlegto$¢ BLUETOOTH: < 10m.

. Zakres czestotliwosci: 2,402 GHz-2,480 GHz.
. Gtoénik 3W.

. Kabel USB w zestawie.

ubhwWNR

Instrukcja obstugi:

1. Przytrzymaj przycisk przetacznika Bluetooth, aby wiaczy¢ gtosnik

Bluetooth.

2. Wiacz funkcje bluetooth w telefonie, aby wyszukac¢ nazwe BT SPEAKER.

3. Pomyslnie podtacz gtosnik bluetooth i odtwarzaj muzyke z telefonu.

4. Zasilanie: DC5V / 1A, USB w zestawie, adapter DC nie jest dotaczony.

5. Akumulator 1200MAH,czerwony wskaznik tadowania $wieci sie podczas
tadowania i zapala sie po petnym natadowaniu. Peine tadowanie produktu przez
5-6 godzin.

6. Po petnym natadowaniu moze by¢ uzywany przez 6-8 godzin do ciggtego
odtwarzania muzyki.

7. Uwaga: Obudowa jest wykonana z naturalnego bambusa, nalezy uzywac

w suchym i wentylowanym srodowisku, unika¢ wilgoci, nie uzywac¢ w wibracjach,
kurzu, wysokiej temperaturze lub duzej réznicy temperatur przez dtugi czas.

Bluetooth switch

Charging indicator

Ostrzezenia:

1. Stosuj sie do instrukcji obstugi.

2. Aby zapobiec zaktéceniom w funkcjonowaniu urzadzenia, przechowuj je z daleka od
wilgoci, unikaj wstrzaséw, kurzu, gorgca oraz bezposredniego promieniowania
stonecznego.

3. Nigdy nie otwieraj obudowy urzadzenia. Powoduje to utrate gwarancji i ewentualne
uszkodzenie urzadzenia.

4. Nigdy nie pozwalaj dzieciom na zabawe urzadzeniami elektrycznymi bez opieki.

5. Nie uderzaj produktu tepym lub ostrym przedmiotem. Nie rzucaj produktem ani nie
upuszczaj go - moze to spowodowac uszkodzenia.

6. Uzywajac go, nalezy dbac o prawidtowe napiecie, aby uniknaé uszkodzenia produktu
i powigzanego sprzetu.

7. Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku
nieprawidtowej eksploatacji produktu.

8. W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci, takich jak nietypowy
zapach, przegrzanie, odbarwienie lub zmiana ksztattu, nalezy zaprzesta¢ uzywania tego
produktu.

9. Nie podtaczac i odtaczac z duzg sitg - moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia gniazdka
i urzadzen.

Prawidtowa ja zuzytego sorzetu eleku cznego i elektroni
Produkt jest bol na odpady, zgodnie z Dyrektywa Ei 4 2002/96 WE o zuzytym sprzgcie
elektrycznym i elektronicznym (Wasle Electrical and Electronic Equlpmenl - WEEE) Pmduk\ow oznaczonych tym symbolem po uplywie okresu
uzytkowania nie nalezy utylizowa¢ lub wyrzucac wraz z mnyml dami z 0. Uzytkownik ma obowiazek pozbywac si¢
zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektr jedow: punktu, w ktorym takie niebezpieczne odpady poddawane sa
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadow w i iejscach oraz wlasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaja si¢ do
ochrony za\obow naturalnych. andlowy recykling zuzymgo sprzgtu clektrycznego i elektronicznego ma korzystny wplyw na zdrowie i

- W celu uzys informacji na temat micjsca i sposobu bezpiceznego dla srodowiska pozbycia si¢ zuzytego sprzgtu
clektrycznego i elektroni powinien skontaktowa¢ si¢ z odpowiednim organem wladz lokalnych, z punktem zbiérki odpadéw lub
2 punktem sprzedazy, w ktorym mkupu sprzet.

Spotka Asgard Sp. z 0.0. oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymogami i pozostatymi postanowieniami Dyrektyw tzw.

“Nowego podejscia” Unii Europejskiej.
Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polska C E E
|

Kraj pochodzenia: Chiny



Bluetooth speaker VINTAGE (09129)

Specifications:

1. Bluetooth version :V5.0.

2. Bluetooth distance: <10 meters.

3. Frequency range: 2.402GHz-2.480GHz.
4. Speaker 3W * 1PC.

5. 1pc USB cable included.

User manual:

1. Hold the Bluetooth switch key to turn on the bluetooth speaker.

2. Turn on the bluetooth function of your phone to search the name BT SPEAKER.
3. Successfully connect the bluetooth speaker and play the phone music.

4. Power supply: DC5V/1A, USB cable included, DC adaptor excluded.

5. Chargeable battery 1200MAH, the red charging indicator lights up during
charging and light off when full charged. Fully charging the product by 5-6 hours.
6. Can be used for 6-8 hours for playing music continuously.

7. Attention: It is bamboo case, please use it in a dry and ventilated environment,
pay attention to avoid moisture, don‘t be used in subversive vibration, dust, high
temperature or big temperature difference place for a long time. And don’t drop
when using to avoid damage of edge of product.

Bluetooth switch

Charging indicator

Warning:

1. Follow the manual.

2. To prevent disruption to the device, keep it away from moisture, avoid shocks,
dust, heat and direct sunlight.

3. Never open the housing of the device. This will void the warranty and can cause
possible damage to the device.

4. Never allow children to play with electrical equipment without supervision.

5. Please do not strike the product with any blunt or sharp article. Do not throw or
drop this product to avoid causing damages.

6. It must be used with the correct voltage to avoid damage to the product and
associated equipment.

7. The suppliers take no responsibility for any damages that may happen with the
improper operation of this product.

8. Please stop using this product if any abnormalities occur, such as abnormal smell,
overheat, discolor or shape change.

9. Please do not pull in and out with strong force to avoid the damage to the socket
and your devices.

Information on Disposal for Users of Waste Electrical & Electronic Equipment:

This symbol on the product means that used electrical and electronic products should not be mixed with general household waste. For proper
treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to designated collection points where it will be accepted free of charge. Alternatively,
in some countries you may be able to return your products to your local retailer upon purchase of an equivalent new product. Disposing of this
product correctly will help save valuable resources and prevent any potential negative effects on human health and the environment, which could
otherwise arise from inappropriate waste handling. Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection
point. Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with you national legislation.

Asgard sp z 0.0. hereby declares that this product complies with the essential requirements of the New Approach Directives of the European Union.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Poland C E E
Country of origin: China
|



Bluetooth reproduktor VINTAGE (09129)

Specifikace:

1. Verze Bluetooth: V5.0.

2. Vzdélenost Bluetooth: 10 metr{.

3. Frekven¢ni rozsah: 2,402 GHz-2,480 GHz.
4. Reproduktor 3W * 1PC.

5. 1ks USB kabel soucésti baleni.

Uzivatelsky manual:

1. Chcete-li zapnout reproduktor Bluetooth, podrzte tladitko pfepinace Bluetooth.

2. Zapnéte funkci bluetooth svého telefonu a vyhledejte nazev BT SPEAKER.

3. Uspésné pripojte reproduktor bluetooth a pfehrajte hudbu z telefonu.

4. Napajeni: DC5V/1A, USB kabel soucasti dodavky, DC adaptér neni soucasti
dodavky.

5. Nabijeci baterie 1200MAH, Cerveny indikator nabijeni se béhem nabijeni rozsviti

a po plném nabiti zhasne. PIné nabiti produktu za 5-6 hodin.

6. M{Ze byt pouZit po dobu 6-8 hodin pro nepretrzité prehravani hudby.

7. Upozornéni: Jednd se o bambusové pouzdro, pouzivejte jej v suchém a vétraném
prostredi, davejte pozor, abyste se vyhnuli vihkosti, nepouzivejte jej po dlouhou dobu
v podvratnych vibracich, prachu, vysoké teploté nebo velkém teplotnim rozdilu. A pfi
pouZivani neupustte, aby nedoslo k poskozeni okraje produktu.

Bluetooth switch

Charging indicator

Varovani:

1. Postupuijte podle pokynd.

2. Abyste predesli funkénim poruchdm zafizeni, chrante jej pred vlhkosti, zabrarite
naraztim, prachu, teplu a pfimému slune¢nimu zéfeni.

3. Nikdy neotevirejte kryt pfistroje. Zrusi se tim zaruka a mozné poskozeni zafizeni.
4. Nikdy nedovolte détem hrét si s elektrickymi spotrebici bez dozoru.

5. Nemlatte do produktu tupymi, resp. ostrymi pfedméty. Nehazejte a zabrafite
paddm, které by mohly produkt poskodit.

6. PFi pouzivani dbejte na fadné napéti, aby predejit poskozeni produktu a
pFipojenych zafizeni.

7. Dodavatel nenese odpovédnost za jakékoliv skody vzniklé nasledkem nespravného
pouziti produktu.

8. V pripadé vyskytu jakychkoliv nesrovnalosti, jako je nestandardni zdpach, prehrati,
odbarveni nebo zména tvaru, musi byt pouzivani produktu ihned pferuseno.

9. NepouZivejte nadbytecnou silu pFi zasouvani a vysouvani zastréek, mizete tim
zplisobit poskozeni kontaktd a zasuvky.

Informace o likvidaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni pro uZivatele:
'V souladu s evropskou smérnici 2002/96 / ES o pouzitych elektrickych a elektronickych zafizenich (Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni
- WEEE) je produkt oznagen pieskrtnutym kontejnerem na odpadky. Vyrobky oznagené timto symbolem by po skonéeni jejich Zivotnosti nemély
byt vyuZivany nebo likvidovany s jinym domovnim odpadem. UZivatel je povinen zbavit se pouZitych elektrickych a elektronickych zafizeni jejich
dodanim na ur¢ené misto, kde je takovy nebezpe¢ny odpad podroben procesu recyklace. Shromazd'ovani tohoto typu odpadu na vyhrazenych
I mistech a fadny proces jeho vyuzZiti piispiva k ochrané prirodnich zdroji. Spravna recyklace odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni ma
piiznivy vliv na lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Za uc¢elem zi: i informaci o tom, kde a jak Ize ckologicky zlikvidovat pouZité elektrické a
elektronické zafizen, by se mél uzivatel obratit na pfislusny mistni tFad, misto sbéru odpadu nebo prodejni misto, kde bylo zafizeni zakoupeno.

c € Asgard sp z 0.0. timto prohladuje, Ze tento produkt spliuje zakladni pozadavky smérnic nového piistupu Evropské unie.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polsko c € ﬁ
_—

Zemé pitvodu: Cina



VINTAGE Kabelloser Lautsprecher (09129)

Spezifikationen:

. BLUETOOTH-Version: V5.0.

. BLUETOOTH-Abstand: < 10m.

. Frequenzbereich: 2,402 GHz-2,480 GHz.
. 3W Lautsprecher.

. Inklusive USB-Kabel.

ubhwWNR

Gebrauchsanweisung:

1. Halten Sie die Bluetooth-Schalttaste gedriickt, um den Bluetooth-Lautsprecher
einzuschalten.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Telefons und suchen Sie nach dem
Namen BT SPEAKER.

3. SchlieBen Sie Ihren Bluetooth-Lautsprecher an und spielen Sie Musik von Ihrem
Handy ab.

4. Stromversorgung: DC5V / 1A, inklusive USB, DC-Adapter nicht im Lieferumfang
enthalten.

5. 1200MAH-Akku, die rote Ladeanzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs und
Licht aus, wenn voll geladen. Vollstandige Aufladung des Produkts: 5-6 Stunden.
6. Bei voller Ladung kann es 6-8 Stunden lang ununterbrochen Musik wiedergeben.
7. Hinweis: Das Gehduse ist aus natilrlichem Bambus, bitte verwenden Sie es in
einer trockenen und belifteten Umgebung, vermeiden Sie Feuchtigkeit, verwenden
Sie es nicht bei Vibrationen, Staub, hohen Temperaturen oder groBen
Temperaturunterschieden fir eine lange Zeit.

Bluetooth switch

Charging indicator

Warnhinweise:

1. Befolgen Sie die Bedienungsanleitung.

2. Um Fehlfunktionen zu vermeiden, lagern Sie das Gerét vor Feuchtigkeit geschitzt,
vermeiden Sie StoBe, Staub, Hitze und direkte Sonneneinstrahlung.

3. Offnen Sie niemals das Gehéuse des Geréts. Dies fiihrt zum Erléschen der Garantie
und moglicherweise zur Beschadigung des Gerats.

4. Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit elektrischen Geraten spielen.

5. Schlagen Sie das Produkt nicht mit einem stumpfen oder scharfen Gegenstand an
Werfen Sie das Produkt nicht und lassen Sie es nicht fallen - es kann beschéadigt
werden.

6. Achten Sie bei der Verwendung auf die richtige Spannung, um Schaden am
Produkt und den zugehorigen Geraten zu vermeiden.

7. Der Lieferant haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemaBe Verwendung des
Produkts entstehen.

8. Wenn Anomalien wie ungewdhnlicher Geruch, Uberhitzung, Verfarbung oder
Formanderung auftreten, verwenden Sie dieses Produkt bitte nicht mehr.

9. Verbinden und trennen Sie das Gerat nicht mit groBer Kraft - es kann die
Steckdose und die Gerate beschadigen.

OrdnungsgeméBe Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Geriiten:
Dieses Produkt ist gemiB der europiischen Rlchllmle 2002/96 EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite (WEEE) mit dem Symbol einer

3 ichenen Miill auf Ridern gek 3 Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen am Ende ihrer
Lebensdauer nicht mit dem iibrigen Hausmiill en(sorgt oder weggeworfen werden. Der Benutzer ist verpflichtet, gebrauchte Elektro- und
E geriite an einer dafiir Stelle an der solche gefihrlichen Abfille recycelt werden. Die Ansammlung sol«.her
I  Abfille an getrennten Orten und ein entsprechendes Recyclingverfahren tragen zum Schutz der natiirlichen R bei. Das
Rucydmg von Elektro- und Elektronik-. A]Igu’amn ist vorteilhaft fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Fiir Informationen dariiber, wo
und vuz. Elektro- und Elek entsorgt werden konnen, sollte sich der Anwender an die zustindige
Gi altung, die Istelle oder die Ver wenden, bei der das Gerit gekauft wurde.

c E Die Firma Asgard Sp. z 0.0. erklrt, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und anderen Bestimmungen der EU-Richtlinien zum "

Neuen Prinzip" entspricht.
Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polen c € E
Herkunftsland: China
|



Altavoz Bluetooth VINTAGE (09129)

Especificaciones:

1. Version de Bluetooth: V5.0.

2. Distancia de Bluetooth: < 10 metros.

3. Rango de frecuencia: 2.402GHz-2.480GHz.
4. Altavoz 3W * 1PC.

5. 1 cable USB incluido.

Manual de usuario:

1. Mantenga presionada la tecla de cambio de Bluetooth para encender el altavoz
bluetooth.

2. Encienda la funcién bluetooth de su teléfono para buscar el nombre BT SPEAKER.
3. Conecte con éxito el altavoz bluetooth y reproduzca la musica del teléfono.

4. Fuente de alimentacion: DC5V / 1A, cable USB incluido, adaptador DC excluido.
5. Bateria recargable 1200MAH, el indicador de carga rojo se enciende durante la
carga y se apaga cuando esta completamente cargado. Carga completa del producto
en 5-6 horas.

6. Se puede utilizar durante 6-8 horas para reproducir musica de forma continua.

7. Atencion: es una caja de bambu, Usela en un ambiente seco y ventilado, preste
atencion para evitar la humedad, no se use en vibraciones subversivas, polvo, alta t
emperatura o gran diferencia de temperatura durante mucho tiempo. Y no lo deje
caer cuando lo use para evitar dafiar el borde del producto.

Bluetooth switch

Charging indicator

Advertencia:

1. Siga las instrucciones.

2. Para evitar fallas en el funcionamiento del dispositivo, manténgalo alejado de la
humedad, evite golpes, polvo, calor y luz solar directa.

3. No abra nunca la carcasa del dispositivo. Esto anulard la garantia y posibles dafios
al dispositivo.

4. Nunca permita que los nifios jueguen con dispositivos eléctricos sin supervision.
5. No golpee el producto con un objeto contundente o afilado. No arroje ni deje caer
el producto, ya que puede causar dafios.

6. Al usario, se debe tener cuidado para garantizar un voltaje adecuado para evitar
dafios al producto y al equipo relacionado.

7. El proveedor no sera responsable de ningun dafio resultante del uso indebido del
producto.

8. Si ocurre alguna irregularidad, como un olor inusual, sobrecalentamiento,
decoloracién o cambio de forma, deje de usar el producto.

9. No lo conecte ni lo desconecte con gran fuerza; puede dafiar el zécalo y los
dispositivos.

6n correcta de equipos eléctrico: usados:
El producto esta marcado con un cubo de basura tachado, de acuerdo con la Directiva europea 2002 96 / EC sobre equipos eléctricos y electrénicos
usados (Residuos de aparatos eléctricos y electronicos - WEEE). Los productos marcados con este simbolo no deben utilizarse ni desecharse con
otros residuos domésticos después del final de su vida til. El usuario esta obligado a deshacerse de los equipos eléctricos y electronicos usados

a en un punto d donde dichos desechos peligrosos se someten al proceso de reciclaje. La recogida de este tipo de residuos en
lugares especificos y el proceso adecuado de su recuperacion contribuyen a la proteccion de los recursos naturales. El reciclaje adecuado de los
residuos de cqulpos eléctricos y electrénicos tiene un efecto beneficioso sobre la salud humana y el medio ambiente. Para obtener informaci
sobre dénde y c6mo desechar los equipos eléctricos y electronicos usados de una manera ambientalmente segura, el usuario debe comunicarse con
la autoridad local cor di el punto de recoleccion de desechos o el punto de venta donde se compro el equipo.

Asgard Sp. zoo. declara que este producto cumple con los requisi iales y otras disposici de las Directivas de "Nuevo Enfoque” de la
UE.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polonia c € E
|

Pais de origen: China



Enceinte sans fil VINTAGE (09129)

Données techniques:

1. Version BLUETOOTH : V5.0.

2. Distance BLUETOOTH : <10m.

3. Gamme de fréquence : 2,402 GHz-2,480 GHz.
4. Enceinte 3W.

5. Cable USB inclus.

Mode d’emploi:

1. Maintenez enfoncé le bouton de I'interrupteur Bluetooth pour allumer I'enceinte
Bluetooth.

2. Activez le Bluetooth sur votre téléphone pour rechercher le nom BT SPEAKER.

3. Connectez avec succés I'enceinte Bluetooth et écoutez de la musique a partir du
téléphone.

4. Alimentation : DC5V/1A, USB inclus, adaptateur DC non inclus.

5. Batterie 1200MAH, l'indicateur de charge rouge s'allume lors de la charge et
s'allume lorsqu'il est complétement chargé. Chargez completement le produit
pendant 5-6 heures.

6. Lorsqu'il est complétement chargé, il peut étre utilisé pendant 6 a 8 heures pour
une lecture continue de la musique.

7. Remarque: le boitier est en bambou naturel, veuillez I'utiliser dans un
environnement sec et ventilé, évitez I'humidité, ne I'utilisez pas sous les vibrations,
la poussiére, les températures élevées ou une grande différence de température
pendant une longue période.

Bluetooth switch

Charging indicator

Avertissement:

1. Suivez les instructions.

2. Pour éviter les dysfonctionnements dans le fonctionnement de I'appareil, tenez-le
a I'abri de I'numidité, évitez les chocs, la poussiére, la chaleur et la lumiére directe
du soleil.

3. N'ouvrez jamais le boitier de I'appareil. Cela annulera la garantie et les éventuels
dommages a |'appareil.

4. Ne laissez jamais les enfants jouer avec des appareils électriques sans surveillance.
5. Ne pas frapper le produit avec un objet émoussé ou pointu. Ne pas jeter le produit
ou le laisser tomber - cela peut entrainer les endommagements.

6. En l'utilisant, prendre soin de la tension correcte pour éviter d'endommager le
produit et les équipements associés.

7. Le fournisseur décline toute responsabilité en cas de dégats dus a une mauvaise
utilisation du produit.

8. En cas d'irrégularités, comme une odeur inhabituelle, une surchauffe, une
décoloration ou un changement de forme, cesser d'utiliser ce produit.

9. Ne pas connecter et déconnecter avec une grande force - cela peut endommager
la prise et I'équipement.

Eli correcte des équi électriques et électroniques usagés:

Le produit est marqué d'une poubelle barrée, conformément a la directive européenne 2002/96 / CE relative aux équipements électriques et
électroniques usagés (Déchets d'équipements électriques et électroniques - DEEE). Les produits portant ce symbole ne doivent pas étre utilisés ou
jetés avec les autres déchets ménagers apres la fin de leur durée de vie. L'utilisateur est obligé de se débarrasser des équipements électriques et
électroniques usagés en les livrant  un point désigné, ot ces déchets dangereux sont soumis au processus de recyclage. La collecte de ce type de

déchets dans des lieux dédiés et le bon processus de leur valorisation contribuent a la protection des Un bon lage des
déchets d'équipements clcunqum ct électroniques a un cffet bcnd‘quu sur la sant¢ humaine et I'environnement. Afn d'obtenir des informations sur
ol et comment éliminer les équir &lectriques et ¢l usagés d'une maniére resp de l'en lutilisateur doit

contacter les autorités locales compétentes, le point de collecte des déchets ou le point de vente oi Iéquipement a été acheté.

Agard Sp. z 0.0. déclare par la présente que ce produit est conforme aux exigences fondamentales, ainsi qu'aux autres dispositions des directives

européennes concernant une «Nouvelle approche».
Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Pologne c € E
|

Pays d'origine : Chine



Altoparlante Bluetooth VINTAGE (09129)

Specifiche:

1. Versione Bluetooth: V5.0.

2. Distanza Bluetooth: 10 metri.

3. Gamma di frequenza: 2,402 GHz-2,480 GHz.
4. Altoparlante 3W * 1PC.

5. 1 cavo USB incluso.

Manuale d'uso:

1. Tieni premuto il tasto dell'interruttore Bluetooth per accendere I'altoparlante
bluetooth.

2. Attiva la funzione bluetooth del tuo telefono per cercare il nome BT SPEAKER.

3. Collega correttamente I'altoparlante bluetooth e riproduci la musica del telefono.
4. Alimentazione: DC5V/1A, cavo USB incluso, adattatore DC escluso.

5. Batteria ricaricabile 1200 MAH, l'indicatore di carica rosso si accende durante la
ricarica e si spegne quando & completamente carica. Ricarica completa del prodotto
di 5-6 ore.

6. Puo essere utilizzato per 6-8 ore per riprodurre musica continuamente.

7. Attenzione: & una custodia in bambu, si prega di utilizzarla in un ambiente
asciutto e ventilato, prestare attenzione per evitare I'umidita, non essere utilizzata
in presenza di vibrazioni sovversive, polvere, alte temperature o grandi differenze
di temperatura per lungo tempo. E non far cadere durante I'utilizzo per evitare
danni al bordo del prodotto.

Bluetooth switch

Charging indicator

Avvertimento:

1. Segui il manual.

2. Per evitare danni al dispositivo, tenerlo lontano dall'umidita, evitare urti, polvere,
calore e luce solare diretta.

3. Non aprire mai I'alloggiamento del dispositivo. Cio invalidera la garanzia e puo
causare possibili danni al dispositivo.

4. Non consentire mai ai bambini di giocare con apparecchiature elettriche senza
supervisione.

5. Si prega di non colpire il prodotto con oggetti smussati o taglienti. Non lanciare
o far cadere questo prodotto per evitare di causare danni.

6. Deve essere utilizzato con la tensione corretta per evitare danni al prodotto e
alle apparecchiature associate.

7. 1 fornitori non si assumono alcuna responsabilita per eventuali danni che possono
verificarsi con il funzionamento improprio di questo prodotto.

8. Interrompere I'uso di questo prodotto se si verificano anomalie, come odore
anomalo, surriscaldamento, scolorimento o cambiamento di forma.

9. Si prega di non tirare dentro e fuori con forza eccessiva per evitare danni alla
presa e ai dispositivi.

Corretto delle elettriche ed el usate:

11 simbolo sul prodotto significa che le apparecchi elettriche ed el non devono essere riciclate o smaltite con altri rifiuti
domestici.Per un trattamento, recupero e riciclaggio adeguati, il dispositivo deve essere portato in punti di raccolta designati dove tali dispositivi
sono accettati gratuitamente. In alcuni paesi, dopo l'acquisto di un prodotto simile, i dispositivi usati possono anche essere restituiti al rivenditore
locale.Il corretto smaltimento di questo tipo di prodotto aiuta a conservare preziose risorse naturali e a prevenire potenziali effetti negativi sulla
salute umana e sull'ambiente, che possono essere associati a una gestione inappropriata dei rifiuti. Si prega di contattare l'autorita locale per
maggiori dettagli sul punto di raccolta designato pit vicino. Possono essere applicate sanzioni per lo smaltimento improprio di questi rifiuti, in
conformita con le normative nazionali.

Asgard Sp. z 0.0. con la presente dichiara che questo prodotto ¢ conforme ai requisiti essenziali delle Direttive Nuovo Approccio dell'Unione

Europea ".
Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polonia c € E
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Difuzor Bluetooth VINTAGE (09129)

Specificat

1. Versiunea Bluetooth: V5.0.

2. Distantd Bluetooth: <10 metri.

3. Gama de frecvente: 2.402GHz-2.480GHz.
4. Difuzor 3W * 1buc.

5. 1 buc cablu USB inclus.

Manual de utilizare:

1. Tineti apdsata tasta de comutare Bluetooth pentru a porni difuzorul bluetooth.
2. Activati functia bluetooth a telefonului pentru a cduta numele BT SPEAKER.

3. Conectati cu succes difuzorul bluetooth si redati muzica telefonului.

4. Alimentare: DC5V/1A, cablu USB inclus, adaptor DC exclus.

5. Baterie incarcabild 1200MAH, indicatorul rosu de incdrcare se aprinde in timpul
incarcdrii si se stinge cand este complet incarcat. Incarcarea completd a produsului
in 5-6 ore.

6. Poate fi folosit timp de 6-8 ore pentru redarea continud a muzicii.

7. Atentie: Este o carcasa din bambus, va rugdm sa o utilizati intr-un mediu uscat
si ventilat, s3 acordati atentie pentru a evita umezeala, nu fiti folosit in vibratii
subversive, praf, temperaturd ridicatd sau diferentd mare de temperatura pentru o
lungd perioada de timp. Si nu scdpati atunci cand utilizati pentru a evita deteriorarea
marginii produsului.

Bluetooth switch

Charging indicator

Avertizare:

1. Urmati manualul.

2. Pentru a preveni intreruperea dispozitivului, tineti-I departe de umiditate, evitati
socurile, praful, cdldura si lumina directd a soarelui.

3. Nu deschideti niciodatd carcasa dispozitivului. Acest lucru va anula garantia si
poate cauza posibile deteriordri ale dispozitivului.

4. Nu permiteti niciodata copiilor sa se joace cu echipamente electrice fara
supraveghere.

5. V& rugam sa nu loviti produsul cu niciun articol ascutit sau ascutit. Nu aruncati sau
aruncati acest produs pentru a evita deteriorarea.

6. Acesta trebuie utilizat cu tensiunea corecta pentru a evita deteriorarea produsului
si a echipamentelor asociate.

7. Furnizorii nu isi asuma nici o responsabilitate pentru orice daune care ar putea
apdrea cu functionarea necorespunzatoare a acestui produs.

8. Va rugadm sa nu mai utilizati acest produs dacé apar anomalii, cum ar fi miros
anormal, supraincalzire, decolorare sau schimbare de forma.

9. Va rugam sa nu trageti si scoateti cu fortd puternicd pentru a evita deteriorarea
prizei si a dispozitivelor.

Informa?ii privind eliminarea pentru utilizatorii de de?euri de electrice ?i
Acest simbol de pe produs inseamna ca produsele electrice ?i electronice uzate nu trebuie amestecate cu de?eurile menajere generale. Pentru
tratarea, ?i reciclarea va rugam sa duce?i acest produs (produsele) la punctele de colectare desemnate unde vor fi
acceptate gratuit. Alternativ, in unele ?ari este posibil sa va pute?i returna produsele la distribuitorul local la cumpararea unui produs nou
echivalent. Aruncarea corecta a acestui produs va contribui la isirea resurselor valoroase ?i la p: irea oricaror efecte negative poten?iale
asupra sanata?ii umane ?i a mediului, care altfel ar putea aparea din cauza manipularii inadecvate a de?eurilor. Va rugam sa contacta?i autoritatea
locala pentru detalii suplimentare despre cel mai apropiat punct de colectare desemnat. S-ar putea aplica penalita?i pentru eliminarea incorecta a
acestor de?euri, in conformitate cu legisla?ia dumneavoastra na?ionala.

Asgard sp z 0.0. prin prezenta declara ca acest produs respecta cerin?ele esen?iale ale Directivelor Noii Abordari ale Uniunii Europene.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polonia c € E
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Bluetooth-hégtalare VINTAGE (09129)

Specifikationer:

. Bluetooth-version: V5.0.

. Bluetooth-avst&nd: <10 meter.

. Frekvensomrade: 2,402GHz-2,480GHz.
. Hogtalare 3W * 1PC.

. 1st USB-kabel medfdljer.

ubhWwWNR

Anvdndarmanual:

1. Hall ned Bluetooth-knappen for att sI& p& Bluetooth-hogtalaren.

2. Sla pa telefonens bluetooth-funktion for att séka efter namnet BT SPEAKER.
3. Anslut bluetooth-hogtalaren och spela upp telefonens musik.

4. Stromférsorining: DC5V/1A, USB-kabel ing8r, DC-adapter exkluderat.

5. Laddbart batteri 1200MAH, den réda laddningsindikatorn lyser under
laddning och slécks nér den &r fulladdad. Full laddning av produkten med 5-6
timmar.

6. Kan anvéndas i 6-8 timmar for att spela musik kontinuerligt.

7. Observera: Det & bambufodral, anvénd det i en torr och ventilerad miljo,
var uppmarksam for att undvika fukt, anvénd inte i omstdrtande vibrationer,
damm, hog temperatur eller stor temperaturskillnad under 1&ng tid. Och tappa
inte vid anvandning fér att undvika skador p8 produktens kant.

Bluetooth switch

Charging indicator

Varning:

1. F6lj manual.

2. For att forhindra stérningar pa enheten, hall den borta fran fukt, undvik
stotar, damm, varme och direkt solljus.

3. Oppna aldrig enhetens hélje. Detta upphéver garantin och kan orsaka
skador p8 enheten.

4. L&t aldrig barn leka med elektrisk utrustning utan tillsyn.

5. Sla inte produkten med ndgon trubbig eller skarp artikel. Kasta eller slapp
inte produkten for att undvika skador.

6. Den maste anvandas med ratt spanning for att undvika skador p& produkten
och tillhérande utrustning.

7. Leverantérerna tar inget ansvar for skador som kan uppst8 vid felaktig
anvandning av denna produkt.

8. Sluta anvanda denna produkt om det uppstar abnormiteter, som onormal lukt,
overhettning, missfargning eller formférandring.

9. Dra inte in och ut med stark kraft for att undvika skador p8 uttaget och dina
enheter.

Korrekt a ing av t d elektrisk och elek utrustning:

Symbolen pé produkten betyder att elektrisk och elektronisk utrustning inte far atervinnas eller kasseras med annat hushallsavfall. Fér korrekt
behandling, atervinning och atervinning ska enheten foras till utsedda uppsamlingsstiillen dér sidana enheter accepteras gratis. I vissa linder kan du
ocksé returnera dina begagnade enheter till din lokala aterforsiljare efter att ha kopt en liknande produkt. Korrekt bortskaffande av denna typ av
produkt hjilper till att spara virdefulla naturresurser och forhindra potentiella negativa effekter pd minniskors hilsa och miljon, vilket kan
forknippas med olimplig avfallshantering. Kontakta din lokala myndighet fr mer information om nirmaste utsedda insamlingsplats. Pafoljder kan
gilla for felaktigt bortskaffande av detta avfall, i enlighet med nationella bestimmelser.

Asgard Sp. Zoo. forklarar att denna produkt éverensstimmer med de viisentliga kraven och andra bestimmelser i EU: s "New Approach” -direktiv.
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